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宁波城市概况
Introduction of Ningbo City
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Beijing



宁波位于我国东海之滨，大陆海

岸线中段，长江三角洲南翼。

Ningbo, as a city on East China Sea, 

is located in the middle section of 

China’s coastline and the southern tip 

of Yangtze River Delta. 

杭州湾跨海大桥
Hangzhou Bay Cross-sea Bridge



杭州湾跨海大桥(36Km)
Hangzhou Bay Cross-sea Bridge

宁波
Ningbo

上海
Shanghai



宁波·天一阁
Tianyi Pavilion

已有400多年的历史，是中国现存最早的私家藏书楼，也是亚洲现有最古老
的图书馆和世界最早的三大家族图书馆之一,现为国家AAAAA级旅游景区。



宁波舟山港

Port of Ningbo ZhouShan

货物吞吐量达到8.09亿吨，位居世界第一,是世界少有的深水良港，是一个集内河港、河口港和海港

于一体的多功能、综合性的现代化深水大港。通航条件优越，全年可作业天数达350天以上，30万吨

级巨轮可自由进出港。



书藏古今 港通天下

A city of culture, A gateway to the world.



中国教育体制概况
Introduction of Education System in China



中国教育体制
Education System in China

YEAR  年龄 LEVEL 层次 NOTES 备注

3-5 Kindergarten（幼儿园）

6-11 Primary school （小学） Compulsory 
Education
（义务制教育）12-14 Junior High School （初中）

15-17 Senior High School
（普高）

Vocational High 
School
（职高）

2 systems
（2个体系）

18-21 4-year Comprehensive
University
（4年制

综合大学）

3-year Higher 
Vocational College

（3年制高职）

Top-up （专升本） 2 years（2年）

…… Postgraduate （研究生）



宁波职业技术学院概况
Introduction of Ningbo Polytechnic

















围绕临港现代制造及港口后服务业，
有五个国家级开发区、上千家骨干企业（世界500强企业40多家）

学校位于中国浙江开放度最高的北仑区（宁波-舟山港）
Ningbo Polytechnic is situated in Beilun District (Ningbo-Zhoushan Port), 
the most open district in Ningbo and Zhejiang Province

Biological Chemical Industrial Park

Textile Industrial Park

The employment rate has maintained at 99% for several
consecutive years, most students chose to stay in Beilun
and work in 4 parks and 5 bases here.

Modern Logistic Park

High Tech Base Ningbo Port

Chemical Industry Base

Machinery Industrial Park

Auto Parts roduction Base Metallurgical Industry Base

🔘🔘 Five national-level development zones
🔘🔘 A thousand key enterprises
🔘🔘More than 40 Fortune  500 enterprises

🔴🔴
NBPT



10000 
full-time 
students

3 
campuses

20000 
part-time 
students

1
Education 

group

1 
China-AID
training 
center

8 
schools

1 
teacher 
training 

base

600 
full-time  

staff

1 
TVET 

research 
center

NBPT



 MECHATRONICS

 TELECOMMUNICATIOS

 CHEMICAL ENGINEERING

 CIVIL ENGINEERING

 INT'L TRADE & FOREIGN LANGUAGES

 BUSINESS SCHOOL

 ARTS & DESIGN

 FURTHER EDUCATION

8  SC
H

O
O

LS



设有30多个与当地产业密切相关的专业

There are over 30 different 
professionals, which are closely 
related with the local industry.

模具设计与制造
Mold design and 

manufacture

应用电子技术
Application of 

electronic technology

应用化工技术
Application of 

Chemical Technology

电气自动化
Electrical automation

机电一体化
Mechanical and 

electrical integration

物流管理
Logistics 

management

国际贸易
International Trade

工业设计
Industrial Design



校企协同共建校内跨专业综合性涉外旅游接待实训中心



规划与布局服务于联盟大厦、融教学、文化体验、实践一体的多语种语言能力实训中心



规划与布局服务于国际商贸专业群、融理实教学、职业技能鉴定、创新创业教学、员工培训于一体

的多语种跨境电商综合实训基地



以需求为导向建立专业动态调整机制，紧跟技术应用领域的提升转型，不断优化专业设置与调整专业发展方

向，科学架构专业群体系。

Lead teaching reform by demand, establish the specialty dynamic adjustment mechanism, follow the improvement 

and transformation in technology application, constantly optimize specialty setup and adjust the development direction 

of programs, scientifically build the program group system.

专业（群）设置与地方产业契合度高

The Programs and Curriculums Offered are Highly Fitted with Local Industry



北仑图书馆——由学校与北仑区政府合作

共建、共管、共享

Beilun Library——Jointly cooperation of establishment, management

and sharing between Ningbo Polytechnic and Beilun District 

案例1：合作共建文化平台

Case 2: Cooperation of Cultural Platform Establishment

• 市、区两级政府共同投资2.6亿人民币。

• 创新地方和高校图书馆合作的新模式，使新图书馆成为区域文化新地标、区域的学术

交流中心、区域特色产业科技情报中心和文化传承中心。



企业投入实训设备
Enterprises provide training equipment 

案例2：与企业共建育人平台——机械制造类专业与海天集团的合作

Case 3:   Platform for Jointly Cooperation in Talents Cultivation with Enterprises

——the Cooperation with Haitian Group in Machinery Manufacturing Program

至今已为海天集团输送
1600余名员工，已使海天
集团初步实现“零农民工”
的目标。
There are more than 
1600 graduates from 
NBPT working in Haitian 
Group, basically,
Haitian has achieved 
the goal of all skilled 
workers.

海天集团投入1000万元资金在校内建设的实训大楼
Haitian Group invested 10 million RMB to the training 

building



案例3：合作共建非遗平台

共建“古民居-大学生非物质文化遗产传承实践基地”，打造集文化展示、休闲观光、文化产

业孵化、非遗技艺大师工作室、大学生社团于一体的区域公共文化教育园。



非遗社团根雕协会暑期拜师学艺
舞龙队在全国第十一届大学生舞龙舞
狮锦标赛中荣获佳绩



学校
College

政府
Govern

ment

企业
Enterpris

e

“三位合一、三方联动”
3 parties (government, college, and enterprises) take their active 

parts in education process respectively

被誉为“具有鲜明特色的高职教育宁波模式”
Double “3” Mode --- Ningbo Mode of Higher Vocational Education

with Distinctive Features

• 合作办学

• Cooperative school-running
• 合作育人

• Cooperative student-training
• 合作就业
• Cooperative job-seeking



 国家示范性高职院校

National Demonstrative Higher Vocational Institution 
 全国高职高专校长联席会常务副主席和秘书处单位

Executive Vice Chairman & Secretariat Site of National Association of Presidents from Vocational & Technical 
Colleges 
 教育部高职高专现代教育技术师资培训基地

National Training Base for Teachers from Vocational & Technical Colleges (authorized by the MoE)
中国高职高专网承办单位(www.tech.net.cn)

Host college for National Network of Tertiary Vocational & Technical Education in China



校园国际化
Campus Internationalization



外籍专家 Foreign Teachers

留学生/援外 Overseas Students/Seminar

师生交流 Teacher/Student Exchange

中外项目合作 Curriculum Cooperation Program

就业/实习 Employment/Internship

国际科研合作 International Research Cooperation







 CHINA AID VOCATIONAL TRAINING CENTER authorized by the 

Ministry of Commerce in 2012；

 from 2007 to 2017, Ningbo Polytechnic offered training programs for 

over 2,000 participants from 115 countries, related to the topics of TVET 

Management, Port Management, and Automobile industry management, 

etc.

 Training period: 10 days, 2 or 3 weeks, 1 to 3 months, 1 year ( Timor-lest)









搭建境内外培训平台，推动中国职教品牌走向世界

利用商务部设置的“职业教育援外培训基地”开展境内培训

宁波职业技术学院援外培训基地参训国分布图



学校自2007年起：
开展承办国家商务部对外职业培训项目

，至今已办90期培训，覆盖了亚洲、非洲、
拉丁美洲、大洋洲、中东欧等113个国家，培
训2012人。

培训类型：
职业教育、港口建设与管理、工业技术

及服务业领域（汽车、机械、旅游等）。

商务部唯一指定的“中国职业技术教育
援外培训基地”

打造中国职业教育国际标准，服务“一带一路”国家战略

从单一“援外培训”到综合服务“一带一路”



Belt & Road Alliance for 
Industry and Education Collaboration



英国EAL（Excellence, Achievement & Learning）认证中心，是在英国工程及制造业，

建筑服务及相关产业中受雇主认可的职业资格证书颁发机构，今年4月正式落户宁职院。



首届中澳计算机网络技术专业6月毕业，中加合作旅游管理专业9月招生开班

。



THANK YOU


	Foliennummer 1
	Foliennummer 2
	Foliennummer 3
	Foliennummer 4
	Foliennummer 5
	Foliennummer 6
	Foliennummer 7
	Foliennummer 8
	Foliennummer 9
	Foliennummer 10
	中国教育体制�Education System in China
	Foliennummer 12
	Foliennummer 13
	Foliennummer 14
	Foliennummer 15
	Foliennummer 16
	Foliennummer 17
	Foliennummer 18
	Foliennummer 19
	Foliennummer 20
	Foliennummer 21
	Foliennummer 22
	Foliennummer 23
	Foliennummer 24
	Foliennummer 25
	Foliennummer 26
	Foliennummer 27
	Foliennummer 28
	Foliennummer 29
	Foliennummer 30
	Foliennummer 31
	Foliennummer 32
	Foliennummer 33
	Foliennummer 34
	Foliennummer 35
	Foliennummer 36
	Foliennummer 37
	Foliennummer 38
	Foliennummer 39
	Foliennummer 40
	Foliennummer 41
	Foliennummer 42
	Foliennummer 43
	Belt & Road Alliance for �Industry and Education Collaboration
	英国EAL（Excellence, Achievement & Learning）认证中心，是在英国工程及制造业，建筑服务及相关产业中受雇主认可的职业资格证书颁发机构，今年4月正式落户宁职院。
	  首届中澳计算机网络技术专业6月毕业，中加合作旅游管理专业9月招生开班。
	Foliennummer 47

